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° ° @ Para evitar danos na engrenagem, o seletor furar / furar com impacto sé deve ser
T

@q comutado com a ferramenta parada.
| n
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“Aviso - Leia o manual de instrugdes para reduzir o risco de acidentes’

Use uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar perda auditiva.

Use uma mascara de protecao contra po.
m Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode formar-se p6 prejudicial a saude. Os
- materiais que contenham amianto ndo podem ser trabalhados!

Use 6culos de protecao.
As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhagos e a poeira que saem do
aparelho, podem provocar danos a visao.
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A\ Atengao! Ao utilizar ferramentas, devem ser
respeitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrugoes.

Guarde-o em um local seguro, para que se possa
consultar a qualquer momento. Caso o aparelho seja
utilizado por terceiros, entregue também este manual
de instrugdes.

1. Instrucdes de seguranca

As instrugdes de seguranca correspondentes
encontram-se na brochura fornecida.

A AVISO!

Leia todas as instrucdes de seguranca e
indicacoes.

O nao cumprimento das instru¢des de seguranca e
indicacbes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicac6es para ser consultado a qualquer
momento.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
e das instru¢cbes de segurancga.

2. Descricao do aparelho (figura 1)

1. Protecéo contra po

2. Anel de travamento

3. Seletor rotativo: furar/furar com impacto/cinzelar
4. Interruptor para ligar/desligar

5. Punho

6. Punho adicional

7. Limitador de profundidade

8. Controle de Pressao (“Press Control”)

9. Seletor de rotacao direita/esquerda

10. Parafuso de aperto
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3. Material fornecido

Retire todas as pecas da embalagem e verifique se
estéo completas.

® Martelo perfurador RT-RH 26
® Punho adicional

@ Limitador de profundidade

® Manual de instrugbes

@ Instrucdes de seguranca

ATENGAO

O aparelho e o material da embalagem nao sao
brinquedos! As criancas nao devem brincar com
sacos de plastico, peliculas ou pecas de
pequena dimensao! Existe o perigo de
degluticao e asfixia!

4. Utilizacao adequada

O aparelho destina-se a perfuragdo em concreto,
pedra e tijolo e para trabalhos de cinzelamento
utilizando a respectiva broca ou cinzel.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins
indicados neste manual. Qualquer outro tipo de
utilizacéo é considerado inadequado. Os danos e/ou
ferimentos de qualquer tipo resultantes sdo da
responsabilidade do usuario/operador e ndo do
fabricante.

Chamamos a atencéo para o fato de os nossos
aparelhos terem sido concebidos para os fins aqui
descritos. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade se o aparelho for utilizado de forma
inadequada e diferente dos aqui mencionados.

5. Dados técnicos

Tensao: 220 V~ 60 Hz
Potencia: 900 W
Rotacbes em vazio: 0-1020 r.p.m.
Numero de golpes: 0-4800 r.p.m.
Capacidade de perfuracao

concreto/pedra (max.): 26 mm
Classe de protegao: /8
Peso: 4,4 kg

o



Anleitung RT RH 26 _SPK7:_  04.07.2011 10:

Ruido e vibracao

Os valores de ruido e de vibragéo foram apurados de
acordo com a EN 60745-2-6.

Nivel de presséo acustica L, 91,6 dB(A)
Incerteza K 3dB
Nivel de poténcia acustica Ly, 102,6 dB(A)
Incerteza Ky 3dB

Use protecéao auditiva.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Valores totais de vibragé@o (soma vetorial de trés
diregdes) apurados de acordo com a EN 60745.

Perfurar concreto
Valor de emisséo de vibragéo a, = 17,5 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

Cinzelar
Valor de emisséo de vibragao a,, = 16,352 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

Informacoes adicionais para ferramentas
elétricas

Aviso!

O valor de emissao de vibragéo indicado foi medido
segundo um método de ensaio normalizado,
dependendo do tipo de utilizacao da ferramenta
elétrica, sofrer alteragdes e em casos excepcionais
ultrapassar o valor indicado.

Reduza a producao de ruido e de vibracao para

0 minimo!

@ Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faga a manutencéao do aparelho
regularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Nao sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagéo.

@ Desligue o aparelho, quando néo estiver sendo
utilizado.

® Useluvas.
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Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta elétrica e
utilizada adequadamente existe sempre riscos
residuais. Dependendo do formato e do modelo
desta ferramenta podem ocorrer os seguintes
perigos:

1. LesGes pulmonares, caso nao seja utilizada uma
mascara de protecao para p6 adequada.

2. Lesobes auditivas, caso nao seja utilizada uma
protecédo auditiva adequada.

3. Danos para a saude resultantes das vibragbes na
mé&o e no brago, caso a ferramenta seja utilizada
durante um longo periodo de tempo ou se nao for
operada e feita & manutencao de forma
adequada.

6. Antes da colocagcao em
funcionamento

Antes de ligar a ferramenta, certifique-se de que os
dados constantes na placa de caracteristicas
correspondem aos dados da rede elétrica.

6.1 Punho adicional (fig. 2 - pos. 6)

Por motivos de seguranca, utilize o martelo
perfurador apenas com o punho adicional.
Durante a utilizacdo da maquina, o punho adicional
(6) garante uma melhor empunhadura. Por isso, nao
utilize o aparelho sem punho adicional. O punho
adicional (6) é preso na maquina através da fixagéo.
Ao girar o punho para a direita, aperta a fixagéo. Ao
girar o punho para a esquerda, desaperta a fixagcao.

® Primeiramente tem de ser montado o punho
adicional (6). Abra a fixagéo, rodando até que o
punho adicional possa ser encaixado sobre a
maquina.

® Depois de encaixar o punho adicional (6),
coloque-o na posicéo de trabalho mais
confortavel.

® Agora volte a apertar o punho, até que esteja
bem fixo.

® O punho adicional (6) é adequado tanto para
destros como para canhotos
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6.2 Limitador de profundidade (fig. 3 — pos. 7)

O limitador de profundidade (7) é mantido no lugar

pelo parafuso de aperto (10) sobre o punho adicional

(6).

® Desaperte o parafuso (10) e insira o limitador de
profundidade (7).

@ Coloque o limitador de profundidade (7) no
mesmo nivel da broca.

® Puxe o limitador de profundidade (7) o
correspondente a profundidade de perfuragao
pretendida.

® Volte a apertar o parafuso de aperto (10).

@ Fure até o limitador de profundidade (7) tocar na
peca.

6.3 Colocar a ferramenta (fig. 4)

® Antes de utilizar a ferramenta, limpe-a e aplique
Ihe uma fina camada de lubrificante.

® Puxe o anel de travamento (2) para tras e
segure-o.

® Introduza a ferramenta rodando-a no respectivo
alojamento até o fim. Solte o anel (2) para travar
a ferramenta.

o Verifique o travamento puxando a ferramenta.

6.4 Retirar a ferramenta (fig. 5)
Puxe o anel de travamento (2) para tras, segure-o e
retire a ferramenta.

7. Operacéao

Atencao!

Para evitar acidentes, somente segurar a
maquina apenas pelos punhos (5/6)! Caso
contrério existe o perigo de sofrer choques elétricos
caso a ferramenta utilizada entre em contato com a
rede elétrica durante sua operagao

7.1 Interruptor liga/desliga (fig. 6/pos. 4)

® Coloque primeiro uma broca adequada no
aparelho (ver 6.3).

@ Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada
adequada.

@ Posicione a ferramenta na posigéo de trabalho.

Ligar:
Pressione o interruptor para ligar (4)

Desligar:
Solte o interruptor para desligar (4).
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7.2 Seletor de rotacao direita/esquerda
(figura 6/pos. 9)

@ Altera o sentido de rotacao apenas com a
ferramenta parada!

® Ajuste o sentido de rotacao do martelete com o
seletor de rotacéo direita/esquerda (9):

Sentido de rotacao
Direita (furar)
Esquerda (para tras)

Posicao do interruptor
pressionado a direita
pressionado a esquerda

7.3 Seletor: furar/furar com impacto/cinzelar
(fig. 7)

@ Para furar pressione o botao (E) no seletor
rotativo (3) e, a0 mesmo tempo, rode-o para a
posicéo A.

@ Para furar com impacto pressione o botdo (E) no
seletor rotativo (3) e, ao mesmo tempo, rode-o
para a posig¢ao B.

@ Paratrabalhos de cinzelamento pressione o
botéo (E) no seletor rotativo (3) e, a0 mesmo
tempo, rode-o para a posi¢do C. Na posicdo C, o
cinzel ndo esté travado.

@ Paratrabalhos de cinzelamento pressione o
botéo (E) no seletor rotativo (3) e, a0 mesmo
tempo, rode-o para a posicdo D. Na posi¢éo D, o
cinzel esté travado.

Atencao!

N&o é necessario exercer muita forga sobre o martelo
perfurador.

Se exercer demasiada pressao, o motor recebera
uma sobrecarga desnecessaria.

Verifique regularmente as ferramentas. Afie ou
substitua quando necessario.

7.4 Controle de pressao (Figura 8 / Pos. 8)

Para trabalhar com o nivel de presséo ideal, os
cantos da carcaca (a) deverdo encontrar-se na zona
central do visor (8).

O visor funciona apenas como orientacao, nao
deve ser observado de forma permanente.

8. Substituicédo do cabo de
alimentacao

Para evitar acidentes, sempre que o cabo de
alimentacéo deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante ou
pelo seu servico de assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificacdo

o
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9. Limpeza, manutencao e pedidos de
pecas de reposicao

Retire o cabo de alimentagao da tomada antes de
qualquer trabalho de limpeza.

9.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranga,
ranhuras de ventilagcdo e a carcaca do motor o
mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa
pressao.

® Aconselhamos limpar o aparelho logo apods a
utilizagéo.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
umido e um pouco de sabao. Nao utilize
detergentes ou solventes; estes podem corroer
as pecas de plastico do aparelho. Certifique-se
de que nao entre agua para o interior do
aparelho.

9.2 Escovas de carvao

No caso de formacéo excessiva de faiscas, mande
verificar as escovas de carvao em uma assisténcia
técnica ou por um técnico com qualificagéo.

Atengao! As escovas de carvao s6 podem ser
substituidas em uma assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificacao

9.3 Manutencao
No interior do aparelho nao existem quaisquer pecas
que necessitem de manutengao.

9.4 Pedidos de pecas de reposicao:

Ao solicitar pecas de reposi¢ao, devem-se fazer as
seguintes indicacdes:

@ Tipodamaquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificagdo da maquina

® Numero da peca necessaria

Pode encontrar os precos e informagdes juntos aos
servicos técnicos

10. Eliminacéo e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.
O aparelho e os respectivos acessorios sao de
diferentes materiais, como por ex. o metal e o
plastico. Os componentes que néo estiverem em
condi¢des devem ter tratamento de lixo especial.
Informe-se como reciclar. Proteja o Meio Ambiente!

o
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comercio e Distribuicao
de Ferramentas e Equipamentos Ltda.
Av. Doutor Betim, 619 — Vila Marieta —
CEP 13042-020

Campinas/SP

CNPJ 10.969.425/0001-67

A reprodugao ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentagéo e . o ) »
dos anexos dos produtos, necessita de autorizagao expressa. Sujeito a alteragbes técnicas sem aviso prévio

o
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

Os nossos produtos sao submetidos a um rigoroso controle de qualidade. Se, mesmo assim, o aparelho ndo
funcionar nas devidas condi¢des, lamentamos esse fato e pedimos que se dirija ao nosso servico de
assisténcia técnica indicado neste certificado de garantia.

Se preferir, ligue para nés, que ficaremos felizes em oferecer o nimero de uma assisténcia técnica. O exercicio
dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condigdes:

1.

As presentes condi¢des de garantia regem as prestacdes de garantia complementar e ndo afetam os seus
direitos legais de garantia. O nosso servico de garantia é prestado gratuitamente.

A garantia cobre exclusivamente os defeitos de material ou de fabricacéo e limita-se a reparacéo de tais
defeitos ou a substituicdo do aparelho. Chamamos a atengéo para o uso extritamente dentro das
indicagdes do Manual de Instru¢des do equipamento. Consequientemente, a garantia é invalidada se o
equipamento for utilizado fora das indicacées do Manual de Instru¢cdes do equipamento. A nossa garantia
exclui, além disso, quaisquer indeniza¢cdes por danos de transporte, danos resultantes da ndao observancia
das instru¢6es de montagem ou de uma instalacéo incorreta, da ndo observancia das instru¢oes de
funcionamento (por exemplo, ligagdo a uma tenséo de rede errada), de uma utilizagcao abusiva ou indevida
(como, por exemplo, sobrecarga do aparelho ou utilizagéo de ferramentas ou acessoérios nao autorizados),
da nao observancia das regras de manutencéo e seguranca, da penetracéo de corpos estranhos no
aparelho (por exemplo, areia, pedras ou pd), do uso da forca ou de impactos externos (como, por exemplo,
danos causados pela queda do aparelho), bem como do desgaste normal resultante da utilizacéo do
aparelho. Isso se aplica em especial as pilhas recarregaveis para a qual nao podemos deixar de emitir um
periodo de garantia de 12 meses.

O direito de garantia extingue-se no caso de ja ter havido uma tentativa de reparagao do aparelho.

O periodo de garantia é de 1 ano a contar da data de compra do aparelho. Sendo ele 90 dias de garantia
legal, somado com mais 9 meses de garantia especial. Os direitos de garantia devem ser reclamados
dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apds ter sido detectado o defeito. Esta excluida
a reclamacéo de direitos de garantia ap6s o termo do periodo de garantia. A reparacéo ou a substituicdo
do aparelho nédo implica o prolongamento do periodo de garantia nem da origem a contagem de um novo
periodo de garantia para o aparelho ou para eventuais pegas de substituicdo montadas no mesmo. O
mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no local.

Para ativar a garantia devera enviar o aparelho defeituoso para o endereco abaixo, juntamente com a cépia
da nota fiscal. Por isso, é importante que guarde a nota fiscal como comprovante de compra. Descreva o
mais detalhadamente possivel o motivo da reclamagéo. Se o defeito do aparelho estiver dentro dos termos
do nosso servigo de garantia, serda imediatamente reparado e enviado de volta.

Naturalmente, ficaremos felizes também de Ihe oferecem um servigco de reparacdo em todos os defeitos

que nao sao abrangidas pela presente garantia ou para as unidades que ja nao estdo mais abrangidas.
Para aproveitar deste servigo, por favor, envie o aparelho para o nosso endereco de servigo.

11
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